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DER ORGANISATIONSAUS-
SCHUSS BEI DER ERSTEN
SITZUNG FUR DIE
OLYMPISCHEN SPIELE

IN ATHEN 1896

Die Personen sind: v. 1.

Dr. W. Gebhard, Deutschland

Baron Pierre de Coubertin, Frankreich

M. Jiri Guth-Javorsky, Tschechoslowakei
M. D. Bikélas, Pris. v. O. C., Griechenland
Dir. Fr. Kémény, Ungarn

General A. von Boutowsky, RuBSland
General Viktor Balk, Schweden

GESAMTANSICHT VOM KOMAZAWA-SPORTZENTRUM IN TOKIO
JAPAN AUSTRAGUNGSSTATTE DER XVIII. OLYMPISCHEN SPIELE 1964

Das tugendhafte und traditionsbewufite Volk der Inselbewohner Japans hat es sich zur ehrenvollsten Aufgabe und Ver-
pflichtung gemacht, die Olympischen Spiele des Jahres 1964 fiir alle daran teilnehmenden Nationen in hochstméglich
anspruchsvoller Form auszurichten.

Unbeirrt und zielbewufit haben die mit der Durchfithrung der Spiele betrauten japanischen Organisationen unter Auf-

bietung der ganzen Kraft alles darangesetzt, um die Besucher aus der ganzen Welt glanzvoll und den Sitten eines geistig
hochstehenden Volkes entsprechend auf das wéarmste und gastfreundschafilichste zu empfangen.

Die Sportnation Japan mit seiner Hauptstadt Tokio, dem Austragungsort der XVIII. Olympiade, sucht zu bekennen, daf
es wirdig ist, dem Olympischen Gedanken, dessen Ursprung im Jahre 1894 liegt, seinen willigen Dienst zu erweisen.




70 Jahre Olympische Spiele

Die Olympiade von 1964 liegt im Jubiliumsjahr einer fast klas-
sisch anmutenden Epoche seit dem Griindungsgeschehen der
Olympischen Spiele der Neuzeit. Denn, es sind nunmehr 70 Jahre
her, da der Gedanke zur Wiedererneuerung der Sportspiele der
griechischen Antike durch Baron Pierre de Coubertin entscheidend
zur Sffentlichen Diskussion gestellt wurde.

Genauer gesagt war es das Jahr 1894, in dem sich neben Coubertin
noch zwei weitere, sehr aktive Minner an den Tisch gesetzt ha-
ben, um mit ihm gemeinsam die sich hierbei aufzeigenden Mog-
lichkeiten und Wege zu priifen und in die Tat umzusetzen.

Es waren C. Herbert, ein Englinder, Sekretir der ,International
Athletic Association® aus London, und W. M. Sloane, Professor
an der Universitit von Princeton in Amerika.

Unter dem Kuratorium dieses eminenten Dreigestirns, welches
immerhin drei grofie Nationen reprisentierte, wurde der von
Coubertin propagierten Sportidée auf iibernationaler Basis erst
der richtige Auftrieb verlichen. So wurde die Paraphierung der
ersten Thesen zum Programm vorgenommen, das auf dem im
Juni abgehaltenen ,,Kongref fiir die Wiederaufnahme der Olym-
pischen Spiele“ vor einer illustren Teilnehmerschaft in der
Sorbonne in Paris seine Wirksamkeit erhalten sollte.

Weitere prominente Persénlichkeiten wie D. Bikelas fiir Griechen-
land, Callot fiir Frankreich, von Boutowsky fiir Ruflland, Balck
fiir Schweden, Jiri Guth fiir Bhmen, Fr. Kémény fiir Ungarn,
Prof. Zubiaur fiir Argentinien, L. A. Cuff fiir Neuseeland, Graf
Lucchesi Palli fiir Italien und Graf Max de Bousies fiir Belgien
verliechen mit ihrer Teilnahme an der Liste des ersten Comité
International Olympique dem Griindungsakt ein besonderes Ge-
wicht.

Coubertin bekennt freimiitig in seinen Memoiren von damals:
»Im Grunde genommen hatte ich mich in ein Abenteuer einge-
lassen, von dessen augenblicklichem Gelingen ich keineswegs iiber-
zeugt war.“ — Dafl dieses ,,Abenteuer® in der Folge fiir ihn eine
Lebensaufgabe bedeuten sollte, der er sich mit aller Begeisterung
verschrieben hat, dies hat die spontane Billigung aller auf dem
Kongref gefafiten Beschliisse durch die anwesenden Mitglieder-
nationen am 23. Juni 1894 vollauf bestitigt.

Das Jahr 1894 war somit die eigentliche Geburtsstunde der
»Olympischen Spiele der Neuzeit® und brachte den endgiiltigen
Auftakt zur Abhaltung international ausgetragener Sportspiele
im Sinne der altolympisch-griechischen Uberlieferung.

Olympic Games During a Period

of Seventy Years

The 1964 Olympic Games take place on the anniversary of the
commencement of the Modern Olympic Games at the end of an
epoch almost classical in character, for it is now seventy years
since Baron Pierre de Coubertin successfully brought forward
for public discussion the idea of a resurrection of the Games of
Greek antiquity.

In order to be even more precise, it was in 1894 that two other
very active men sat down with Coubertin in order not only to
consider together ways and means of dealing with the possibili-
ties which were at that time becoming apparent but also of en-
suring their implementation.

The two gentlemen were C. Herbert, an Englishman from Lon-
don who was Secretary of the International Athletic Association
and W. M. Sloane, Professor at the University of Princeton in
the United States of America.

The concept propounded by Coubertin of sport on a supra-natio-
nal basis was thus for the first time given the necessary impulse
unter the direction of this eminent trio which after all represen-
ted three of the world’s greatest nations. The first principles of a
programme were thus approved and signed which was in June to
become reality at the “Congress for the Resumption of the Olym-
pic Games® held in the Sorbonne in the presence of most distin-
guished participants. .

Other prominent personalities imparted particular significance to
the foundation procedure by reason of their participation in the
work of the first “Comitee International Olympique®. There
were for example; D. Bikelas, Greece; Callot, France; von Bou-
towsky, Russia; Balck, Sweden; Jiri Guth, Bohemia; Fr. Kemeny,
Hungary; Professor Zubijaur, the Argentine; L. A. Cuff, New
Zealand; Count Lucchesi Palli, Italy and Count Max de Bousies,
Belgium.

Coubertin frankly admits in his memoirs: “What it really meant
was that I had embarked on an adventure but was by no means
convinced of its immediate success.“ That this “adventure® was
subsequently to become one of the main tasks of his life to which
he was to devote himself with all the strength at his disposal —
this was ensured by the spontaneous approval by the participating
member nations of all proposals formulated at the Congress on
the 23rd June, 1894. The year 1894 thus saw the real inception of
the “Olympic Games of Modern Times“ and marked the begin-
nings of games and athletic contests on an international basis
according to ancient Greek Olympic tradition.

70 ans de Jeux Olympiques

Les Olympiades de 1964 se situent dans Pannée jubilaire d’une
époque qui semble classique depuis la fondation des jeux Olym-
piques de notre tére. Car 70 ans se sont écoulés depuis que la pen-
sée du Baron Pierre de Coubertin de fair renaitre les jeux sportifs
de Pantiquité grecque a été décidément mis en discussion publi-
que.

C’était pour Pesprimer exactement en 1894 que deux hommes
trés actifs se sont joints 3 Coubertin pour examiner et mettre en
pratique toutes les possibilités qui se presentaient.

C’etaient I’Anglais C. Herbert du “International Athletic Asso-
ciation* de Londres et W. M. Sloane professeur 2 I'Université de
Princeton en Amérique.

Ce n’est que sous 'administration de ce Triumvirat éminent que
Pidée sportive propagée par Coubertin s’est dévelopé sur un base
internationale. Ainsi la paraphrase des premitres théses était mise
au programme du “Congres pour la reprise des jeux Olympiques
du mois de Juin qui devait recevoir son efficacité a la Sorbonne
de Paris devant d’illustres participiants.

La présence d’importantes personnalités: D. Bikelas pour la Gréce,
Callot pour la France, von Boutowsky pour la Russie, Balck pour
la Suéde, Jiri Guth pour la Boh¢me, Fr. Rémény pour la Hongrie,
le professeur Zubiaur pour I’Argentine, L. A. Cuff pour la Nou-
velle Zélande, le Comte Lucchesi Palli pour I'Italie et le Comte
Max de Bousies pour la Belgique donnait une importance particu-
litre 4 la cérémonie de fondation.

Dans ses mémoires Coubertin avoue: “Au fond je m’étais engagé
dans une aventure quoique je n’étais pas persuadé de sa réussite
immédiate!“ — Le consentement spontané de tous les états mem-
bres aux résolutions prises au congrés du 23 Juin 1894 avait con-
firmé que cette “aventure® devait étre une tiche pour la vie a
laquelle Coubertin s’était donné avec tout son enthousiasme.
1894 et marquait ainsi la naissance des jeux Olympiques de notre
ére et donnait le départ définitif aux jeux internationaux sportifs
selon la tradition des Olympiades de I'antiquité grécque.
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Hymne an den Sport . Hlymne du Sport

N

Hymn to Sport . Z K — Y O I,

Musik von Nic Niobe

Text frei nach Pindar

Deutscher Text: E. Weber
Franzosischer Text: * . *

Englischer Text: Arthur Jacobs
Japanischer Text: Takakatsu Hashimoto
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HYMNE AN DEN SPORT

von Nic Niobe

Die HYMNE AN DEN SPORT
ist in folgenden Ausgaben international iiber den Musikhandel

zu beziehen:

ORCHESTER-AUSGABE:

spielbar fiir ein kleines bis mittleres Orchester
ORCHESTER-AUSGABE FUR BLASMUSIK:
eingerichtet fiir ein Harmonie-Fanfaren-Orchester

(Internationale Besetzung)

KLAVIERAUSGABE

‘mit einer Singstimme (Tenor)

KLAVIERAUSGABE -

CHORPARTITUR fiir 7-stimmigen gemischten Chor
CHORPARTITUR fiir 4-stimmigen Minnerchor

EINZELSTIMMEN fiir Minner - gemischten Chor

Die Chorausgaben weisen einen viersprachigen Text auf.
Und zwar in deutscher, franzdsischer, englischer

und japanischer Sprache

Weitere fremdsprachige Ausgaben in Vorbereitung.

.




'Hymne an den Sport - Hymne du Sport
HymntoSport - 2 X — v o %

7-stimmiger gemischter Chor

Text frei nach Pindar ‘ Musik: Nic Niobe
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APHORISMEN VON PINDAR

Den lichten Tag

eben erschaut

durch die aufgeschlagene Tiir,

der tat ihm kund,

welch ein Schicksal ihm gewoben.

Den ehernen Himmel erklimmt er nicht,
was aber an Glanz Sterbliche

zu erraffen vermogen —

das bringt er heim.

Mit olympischen Olbaum’s

goldenem Laub gezieret —

welchem so schones gelang.

So lasset der Stimmen Wohllaut beginnen
denn ihr Statten, uralt gepriesen,

dafs weithin erstrahlet das Licht

und mehret durch den Glanz

des Vollbrachten
preisend den gliederstahlenden Kampf.

(PINDAR, griechischer Dichter lyr. Epinikien fiir die Preistriger
bei Olympischen Wettkimpfen. 518—446 v. Chr.)
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STRASSE DER OLYMPIADEN DER NEUZEIT"
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EIN VERTRAUTER BLICK INS LAND DER KIRSCHBLUTEN

Berge und Wasser kennzeichnen die japanische Landschaft
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